Программа разработана на основе:
- единый квалификационный справочник должностей руководителей, специалистов и служащих
2.Учебный план
	№
	Наименование 
модуля
	Трудоемкость, час
	Всего, ауд. час.
	в том числе, час.
	СРС, час
	Текущий контроль (шт.)
	Промежуточная аттестация

	
	
	
	
	лекции
	лабораторные работы
	прак. занятия, семинары
	
	КР, РГР, Реф
	КР
	КП
	Зачет
	Экзамен

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13

	1
	Общие дисциплины
	806
	806
	446
	314
	6
	
	8
	6
	
	26
	

	2
	Введение в языкознание
	64
	64
	34
	24
	
	
	
	
	
	6
	

	3
	Основы теории изучаемого языка
	129
	129
	57
	61
	
	
	2
	2
	
	7
	

	4
	Практический курс изучаемого языка
	553
	553
	321
	213
	6
	
	6
	2
	
	5
	

	5
	Стилистика русского языка и культура речи
	60
	60
	34
	16
	
	
	
	2
	
	8
	

	6
	Специальные дисциплины
	639
	639
	197
	382
	
	
	
	4
	4
	52
	

	7
	Теория перевода
	72
	72
	34
	38
	
	
	
	2
	
	8
	

	8
	Практический курс профессионально-ориентированного перевода
	277
	277
	102
	152
	
	
	
	2
	4
	8
	9

	9
	Практикум по переводу
	20
	20
	11
	
	
	
	
	
	
	9
	

	10
	Дисциплины по выбору
	80
	80
	
	80
	
	
	
	
	
	
	

	11
	Контрастивная лингвистика
	40
	40
	20
	11
	
	
	
	
	
	9
	

	12
	Аннотирование  и реферирование текстов по специальности
	40
	40
	20
	11
	
	
	
	
	
	9
	

	13
	Переводческая практика
	110
	110
	10
	91
	
	
	
	
	
	9
	

	Итого теоретического 
обучения
	1485
	1485
	764
	721
	6
	
	8
	8
	4
	78
	9

	14
	Итоговая аттестация:
	

	
	Подготовка к итоговой аттестации 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Заседание итоговой аттестационной комиссии
	9
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	9

	Всего:
	1500
	1485
	764
	721
	6
	
	8
	8
	4
	78
	18
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